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- - = = »MEISN'EI,\LEL}VS 0 il ° Sa?’i K \ 8% Pihakannella kasvualustan tulee olla riittava Gardsdackens véaxtunderlag ska dimensioneras for
g J sy 5 ) Sk OG\//AG(.S\‘PN\F%KE | ! N monipuoliselle kasvilajistolle ja se tulee muotoilla en mangfald av véxtarter och utformas med
- o\ N> J) ®s L\ : D SRR (4 korkeudeltaan vaihtelevaksi. omvaxlande hojder.
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- o e = Rakentamatta jaavat tontin osat, joita ei kéyteta kulkuteina, Obebyggda delar av tomt som inte anvands som
> ggs oleskeluun tai pysakaointiin, on istutettava alueelle gangvagar,for utvistelse eller for parkering ska plan-
. ;<>t luonteenomaisella tavalla. teras pa det sétt som ar karakteristiskt for detta omrade.
L o) Bl
5 = Piha-alueilla puusto ja muut istutukset on sailytettava ja Pa gardsomradena ska tradbestand och dvriga plante-
1> ‘g. h tarvittaessa uusittava siten, etta alueen vehrea ringar bevaras och vid behov fornyas sa, att omradets
I | 5 ominaisluonne sailyy. specifika, lummiga karaktar bevaras.
1 ‘5//
|/ Pihan pintamateriaaleina tulee suosia nurmi-, kivituhka- ja Grasmatta, stenmjél och grusbeldggning ska gynnas som
sorapintaa. Pienia alueita voi kivetd luonnonkivella tai ytmaterial pa gardsomradet. Sma omraden kan ytbelag-
08 betonilaatoilla. gas med natursten eller betongplattor.
~ sr-3-merkinnalld osoitetun rakennuksen viereen ei saa Invid byggnaden markerad med sr-3 far
/ rakentaa terasseja. inte byggas terrasser.
/
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3/// YMPARISTOTEKNIIKKA MILJOTEKNIK
“ Maanalaisten pysakdintitilojen poistoilma tulee johtaa Franluften fran parkeringsutrymmen under markniva ska
| rakennuksen katolle asti. ledas &nda upp pa byggnadens tak.
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IS ILMASTON MUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
L 75 KLIMATFORANDRINGEN
/JH : Tonttien vihertehokkuuden tulee tayttaa Helsingin viherker- Tomternas groneffektivitet ska uppfylla Helsingfors
toimen tavoiteluku. gronytefaktors malsattningstal.
Asuinkerrostalon energiatehokkuuden tulee olla rakennus- Energieffektiviteten for flervaningshus for bostéder ska
ONNENPUISTO / luvan hakemisen ajankohtana méériteltyd A-energialuok- uppfylla den energiklass A som géller vid tidpunkten for
)/ TN kaa tai sita vastaava. bygglovsansokan eller motsvarande kravniva.
LYCKOPARKEN o &
Onnenpuisto ~/ !
[T95p4 ) 'l LIKENNE JA PYSAKOINTI TRAFIK OCH PARKERING
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i Pyérapaikat Cykelplatser — —5\
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Pyorapysakointipaikkoja tulee rakentaa vahintaan 1 pp/30 k-m". Cykelplatser ska byggas minst 1 ¢p/30 m? vy. Av dessa 10 I'E o "7 ~ \% X
N, - Paikoista vahintadan 75 % tulee sijaita katu- tai pihatasossa ska minst 75 % placeras i forrad for friluftsutrustning i ga- S Yy, eme
6678500 AT olevassa ulkoiluvalinevarastossa. Ulkotiloissa sijaitsevien tu eller gardsniva. Platserna utomhus ska ha mojlighet P y E ' m /
G T paikkojen tulee olla runkolukittavia. Vieraspysakainti vahintdan for ramlasning. For besdkare minst 1 ¢cp/1000 m? vy na- P / (8
‘é'fJARN\’AGE_ e 1 pp/1000 k-m’ sisdankayntien laheisyyteen runkolukittavana.  ra entrén till byggnaderna och med méjlighet for s (@ 2y R 2 d
e | \ ramlasning. R @ [ @ |
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g Autopaikat Bilplatser AN AR WAY ' | A
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\12) , \ Autopaikkoja tulee rakentaa vahintaan 1 ap/130 k-m’, Bilplatser ska byggas minst 1 bp/130 m? vy.
\uf \' Yksi autopaikka tulee toteuttaa likkumisesteiselle soveltuvana. En plats ska vara anpassad for rorelsehindrade. ASIemakaavan nro 10095,j0nka asemakaavan muutos nro 12765
%7 ANE ) /o o Mikali tontti liittyy pysyvésti yhteiskayttdautojarjestelméan, Om tomten ingar bestaende avtal med en bilpool kan voimaantullessaan kumoaa.
2T > “ ) V A/ autopaikkojen vahimmaismaarastavoidaan vahentaa 5 ap bilplatsernas minimiantal minskas med 5 bp per . Ca — .
e 0 g Y onneNawkibkoY X yhté yhteiskayttgautopaikkaa koht, yhteensa bilpoolsbilplats, dock sammanlagt hégst 10 %. Poistuvat merkinnét ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
=N N\ Iy ’//'LY’CKOP ATSEN' .7 o kuitenkin enintaan 10 %.
U X/ /)| N /l25P3) X ( z Rakennuslupavaiheessa lupaa hakevan tulee osoittaa | bygglovsskedet ska lovsdkande pavisa att bilpoolsyste-
N/ / 5/ \ < yhteiskayttdautopalvelun toimivuus kohteessa. Tontin omista-  met fungerar. Agaren eller férvaltaren av tomten ska fore-
56 | g jan tai haltijan tulee esittaa yhteiskayttdyrityksen kanssa tehty  visa ett fortldpande och tillrackligt langvarigt kontrakt med . = 2 . T .
Y= y \ ’ jatkuva, riittdvan pitkaaikainen sopimus, jossa yhteiskayttdau-  leverantdren av bilpoolsbitjansten déar leverantéren forbin- De!I 2‘7’6‘5’59“3.!13'30 Er 1|20095 som upphavs da detaljplaneandrmgen
-~ a% \ A toyritys sitoutuu toimittamaan taloyhtiélle niin monta yhteis- der sig att leverera bilpoolsbilar till ett antal som motsva- nr trader i kraft.
ol kayttdautoa kuin siella on yhteiskayttéautoille varattuja paikkoja. rar antalet platser som reserverats for andamalet i . o . . . .
2\ N husbolaget. De strukna beteckningarna ar i annan skala an detaljplaneandringen.
N\ 25892
N £ (5a) Laadukkaasta ja suuremmasta pyorapysakéintiratkaisusta For en stdrre cykelparkeringsldsning av hdg kvalitet kan
saa vahentaa 1 ap kymmenta pyoérapysakoinnin lisdpaikkaa man minska 1 bp per 10 tillaggsplatser for cyklar, dock
" kohden, kuitenkin enintaan 5 % laskentaohjeen méardamasta  far man minska hdgst 5% av bilplatsernas helhetsantal
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH i emEaracts | icinaikkai o 4 : 5 e - o
=VIAT s autopaikkojen kokonaismaarasta. Lisapaikkojen tulee sijaita raknat enligt planbestammelsen. Tilldggsplatserna ska . .
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER pihatasossa olevassa ulkoiluvalinevarastossa. placeras i markplanet i uteredskapsforrad. ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
AK Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus. r A Maanalainentila, sijainti ohjeellinen. Underjordiskt utrymme, riktgivande lage. 25. kaUpungmosan (Kapyla) 25. stadsdelen (KOttby)
korttelin 25899 tonttia 18 kvarteret 25899 tomten 18
M e ! Terassin rakennusala. Byggnadsyta for en terrass.
— "7 2mkaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans. L —
" a0 Ohjeellinen ajoyhteys. Riktgivande korforbindelse.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV
- "~ Osa-alueen raja. Grans for delomrade. UTRYMMEN
Asukkaiden yhteiseen kayttoon osoitettavat varasto-, huolto-,  Invanarnas gemensamma forrads-, service-, fritids- och
vapaa-ajan- ja pesulan tilat seka tekniset tilat, samoin kuin tekniska utrymmen samt tvattstugor och aven de
X—X Risti cinndn paalla , Kinna , , K : beteckni beteckni | kannen- tai maanalaiset pysakainti- ja véesténsuojatilat saa parkerings- oE:h befolkningsskyddsutryrqmen som
isti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista. ryss pa beteckning anger att beteckningen slopas. rakentaa asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi. finns under gardsdack eller under jord far byggas
utdver den i detaljplanekartan angivna vaningsytan.
2 5 899 Korttelin numero. Kvartersnummer. RAKENTAMINEN JA KAUPUNKIKUVA BYGGANDE OCH STADSBILD
Asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi saa sisapihan Utdver den i detaljplanekartan angivna vaningsytan far
puoleisten ulkoseinien eteen rakentaa avoimia luhtik&ytavia oppna loftgangar byggas framfor fasaderna pa
18 Ohijeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. rakennusalan tata rajoittamatta. gardssidan, ocksa utanfor byggnadsytan.
Rakennusten julkisivujen on oltava paikalla muurattuja ja Byggnadernas fasadmaterial ska vara platsmurat tegel
rapattuja tai puuverhottuja pystysuuntaisin laudoin. med putsyta eller trapanelering med vertikala brador.
495 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
aKenNUSOIKeSs kerrosalaneliometreina yogra adratmeter vaningsyta Eri rakennuksissa tulee kéyttaa toisistaan poikkeavia Byggnaderna ska sinsemellan inte ha samma
paavareja. Savyina tulee kayttdd maavéreja. huvudsakliga fasadfarg. Férgerna ska vara jordfarger.
Valkoista varia ei sallita. Vit farg ar inte tillaten.
i Fc_)omalainen numero osoitlt?ta ralfennulsten, rakennuksen _Rt;)mersk dsiffra grl;ger sté(;sta tillllatna ar&tallt(ajt"vaningar Rakennuksissa on oltava harja- tai pulpettikatto. Byggnaderna ska ha sadeltak eller pulpettak.
ai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. I byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav. Kattokulman on oltava enintin 30°. Takiutningen ska vara hogst 30°.
. . o _ _ } . L lImastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee sijoittaa Ventilationsrum och Gvriga tekniska utrymmen ska
E 1447 j Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton Hogsta tillatna hojd for skaringspunkten mellan vesikaton sisapuolelle. placeras under yttertaket.
: - leikkauskohdan ylin sallittu korkeusasema. byggnadens fasadyta och yttertak. . N . o
Parvekkeiden tulee olla ranskalaisia parvekkeita, jotka Balkongerna ska vara franska balkonger, som kan H ELS | N Kl AsemakaaVO|tUS Festtelytja mutoksetBehandingar ooh andrngar
voivat ulottua enintddn 0,5 m rakennusalan ja julkisivun na hdgst 0,5 m utanfor byggnadsytan och fasaden. . “ .
I Rakennusala. Byggnadsyta. ulkopuolelle. Parvekkeiden tulee olla mahdollisimman Balkongerna ska planeras s& diskreta som méjligt H ELS l NG FORS Detaljplanlaggmng
1.1 huomaamattomia ja varustettuja rakennuksen ominais- och férses med racken av rundstalsprofil som passar »
piirteisiin soveltuvin teraspinnakaitein. ihop med byggnadens karaktar. Kaavan nrofPlan nr Kaavan nimi/Planens namn
1 2 7 6 5 Onnentie 18 Nahtavills (MRL 65§) 29.11.2021-
Istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras. Jatetila tulee sijoittaa asuinrakennukseen. Soprum ska placeras i bostadshus. Lyckovigen 18 Framiagt (MBL 655) 11.1.2022
sr-3-merkinnélla osoitetulla rakennusalalla saa kaikissa Pa byggnadsytan markerad med sr-3 far man i varje
kerroksissa rakentaa porrashuoneen 20 m? ylittavaa tilaa vaning bygga trapphusutrymme som dverskrider 20 m? Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
Istutett | Del d ka plant h asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi, mikali se liséa utdver den i detaljplanekartan angivna vaningsytan HEL 2018-010697 Jouko Kunnas
.S u e_.aya alueen 0.3a’ . "e ‘i“’ omra (.5 som S ap ap eras oc porrashuoneen viihtyisyytta ja valoisuutta. forutsatt att det forbattrar trapphusets trivsel och Hanke/Proiekt Piirtanyt/Ritad av
jolla sijaitsee rauhoitettu puuryhma. dar finns en fridlys tradbestand. ljusforhallanden. 0824 7’ Outi Hanninen
Péaivays/Datum Asemgkaavgpéé}lIikkt')/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant:
— T3 K . N . . . . ) . 29.11.2021 Marja Piimies
I -3 . aupunkl_kuyall_l_sestl arvolfgs sugjg!tava rakennus, . For stadsb_l_lden vardefull byggnad som ska §kyddas PIHA JA ULKOALUEET GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN
E.—L.—1  jonka ominaispiirteet on silytettava. Rakennusta ei och vars sardrag ska bevaras. Byggnaden far inte |
saa purkaa. rivas. Pihakansi tulee rakentaa ja istuttaa leikki- ja Gardsdacket ska byggas och planteras for lek och 0 .' . ' . ' ' ' ' ' _ ' ' 100m
oleskelualueeksi. vistelse. szfgggjg_dr}zzg;rs;gﬂgjr&lggtrgmatsystem E;(};{OSO-GKZS Mittakaava/Skala 1:1000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
25.11.2021 57§, _Kartat_ja_paikkatiedot_-yksikon_paallikko 24.11.2021 48/2021 Tullut voimaan
Trétt i kraft
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